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Sobre todo en el mundo anglosajén, la bibliografia sobre la
guerra de Crimea (1853-1856) es muy abundante, y en prin-
cipio podria resultar extrafio que alguien como Orlando Fi-
ges dedicara un libro al tema, pues es ademas su primer li-
bro sobre una guerra. Sin embargo, lo que es evidente que
un autor del prestigio de Figes si aborda la guerra de Cri-
mea es porque tiene algo radicalmente nuevo que decir so-
bre ella. Tras exponer las estrategias de los contendientes
(Gran Bretafia, Francia, Imperio Otomano y Piamonte-Cer-
dena frente al Imperio Ruso), Figes plantea la guerra como
una auténtica cruzada en la que la religién tuvo un papel
fundamental que acabd por convertirla en la primera “gue-
rra total” de la Historia. Como es habitual en Figes, el em-
pleo de material de primera mano (cartas de los soldados,
diarios personales, etc.) le sirve para captar el palpito de un
proceso histérico trascendental y dota a su libro de una tre-
menda y conmovedora humanidad. La guerra que culminé
con el Tratado de Paris de 1856, y que dio episodios tan
mitificados como la batalla del rio Alma o la carga de la Bri-
gada Ligera en Balaclava, es tratada por Figes desde una
nueva perspectiva, lo que la dota de un nuevo significado
(incluso como un antecedente de la Primera Guerra Mun-
dial) y de una calidez humana que emerge del empleo de
los testimonios acerca de la experiencia de las tropas (en
particular en el duro invierno de 1854-1855, por ejemplo) y
del empleo por primera vez de documentos de interés cus-
todiados en el Archivo General del Estado de Rusia.
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Nota sobre fechas, nombres propios y
citas

Desde 1700 hasta 1918 Rusia adopté el calendario juliano,
que tenia trece dias de retraso con respecto al calendario
gregoriano en uso en Europa Occidental. Para evitar confu-
siones, todas las fechas de este libro se consignan segun el
calendario gregoriano.

La transcripcion de los nombres rusos de este libro evita
la translacién de las formas del original inglés y se adecta a
las normas de transcripcién al espafiol recogidas en el Ma-
nual de estilo del diario El Pais (Titulo VIII, Seccién 7). (N.
de la T).
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Introduccidén

En la iglesia parroquial de Witchampton, en Dorset, hay un
monumento conmemorativo dedicado a cinco soldados de
este pacifico pueblito que combatieron y murieron en la
guerra de Crimea. La inscripcién dice:

MUERTOS AL SERVICIO DE SU PAIS.
SUS CUERPOS ESTAN EN CRIMEA.
QUE SUS ALMAS DESCANSEN EN PAZ. MDCCCLIV

En el cementerio comunal de Héricourt, en el sudeste
de Francia, hay una lapida con los nombres de los nueve
hombres de la zona que murieron en Crimea:

ILS SONT MORTS POUR LA PATRIE.
AMIS, NOUS NOUS REVERRONS UN JOUR

En la base de la ldpida conmemorativa alguien ha pues-
to dos balas de candn, una con el nombre del Bastion «Ma-
lakoff». (Malajou), capturado por los franceses durante el si-
tio de Sebastopol, la base naval rusa de Crimea, la otra con
el nombre «Sebastopol». Miles de soldados franceses y bri-
tanicos yacen en Crimea, tumbas sin marcar y abandona-
das.

En Sebastopol mismo hay cientos de monumentos e
inscripciones conmemorativas, muchos de ellos en el ce-
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menterio militar (bratskoe kladbishche), uno de los tres
enormes camposantos establecidos por los rusos durante el
sitio, donde estan sepultados 127 583 hombres —un nime-
ro asombroso— que murieron en la defensa de la ciudad.
Los oficiales tienen tumbas individuales con sus nombres y
regimientos, pero los soldados estdn enterrados en fosas
comunes de cincuenta o cien hombres. Entre los rusos hay
militares que habian venido de Serbia, Bulgaria o Grecia,
sus correligionarios en la Iglesia oriental, en respuesta al Ila-
mamiento hecho por el zar a los ortodoxos para que defen-
dieran su fe.

El monumento conmemorativo de Héricourt

Una pequefia placa, apenas visible en la hierba crecida,
donde yacen guince marineros, conmemora su «heroico sa-
crificio durante la defensa de Sebastopol en 1854-1855»:

MURIERON POR SU MADRE PATRIA,
POR EL ZAR Y POR DIOS

En otros sitios de Sebastopol hay «llamas perpetuas» y
monumentos a los incontables soldados desconocidos que
murieron combatiendo por la ciudad. Se estima que un
cuarto de millén de soldados, marineros y civiles rusos es-
tan sepultados en las fosas comunes de los tres cemente-
rios militares de Sebastopoll2l.

Dos guerras mundiales han oscurecido la escala gigan-
tesca y el coste humano enorme de la guerra de Crimea.
Hoy nos parece una guerra relativamente pequefia, y estd
casi olvidada, como las placas y las ldpidas de esos cemen-
terios. Ni siquiera en los paises que participaron en la con-
tienda (Rusia, Reino Unido, Francia, el Imperio otomano,
Piamonte-Cerdena en ltalia y los territorios que mas tarde
serian Rumania y Bulgaria) hay muchas personas que pue-
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dan decirnos gran cosa sobre la guerra de Crimea. Pero pa-
ra nuestros antepasados, antes de la Primera Guerra Mun-
dial, la guerra de Crimea fue el conflicto mas importante
del siglo xiX, la guerra mas significativa de sus vidas, al
igual que las guerras mundiales del siglo XX son el hito his-
térico dominante de las nuestras.

Las bajas fueron inmensas: al menos tres cuartos de mi-
llén de soldados murieron en batalla o desaparecieron por
las enfermedades y plagas, dos tercios de ellos rusos. Los
franceses perdieron alrededor de 100 000 hombres, los bri-
tdnicos una pequefia fracciéon de esa cifra, alrededor de
20 000, porque enviaron una cantidad mucho menor de
tropas (98 000 soldados y marineros britanicos participaron
en la guerra de Crimea, frente a 310 000 franceses). Pero
aun asi, para una pequefia comunidad agricola como Wi-
tchampton, la pérdida de cinco hombres aptos y capaces
se sinti6 como un golpe devastador. En las parroquias de
Whitegate, Aghada y Farsid, del condado de Cork, en Irlan-
da, donde el ejército britanico hizo un reclutamiento inten-
sivo, casi un tercio de la poblacién masculina murié en la
guerra de Crimeal3l,

Nadie ha contado las bajas civiles: victimas de la metra-
lla, personas que murieron de hambre en las ciudades sitia-
das, poblaciones devastadas por las enfermedades propa-
gadas por los ejércitos, comunidades enteras eliminadas en
las masacres y en las campafas organizadas de limpieza
étnica que acompanfaron la lucha en el Caucaso, los Balca-
nes y Crimea. Esta fue la primera «guerra total», una ver-
sion del siglo Xix de las guerras de nuestra propia época,
que involucré a civiles e incluy6 crisis humanitarias.

También fue el primer ejemplo de una guerra verdade-
ramente moderna, en la que se combatié con nuevas tec-
nologias industriales, rifles modernos, barcos de vapor y fe-
rrocarriles, formas nuevas de logistica y comunicacién como
el telégrafo, innovaciones importantes en medicina militar,
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y corresponsales de guerra y fotégrafos situados en el cam-
po de batalla. Sin embargo, al mismo tiempo fue la ultima
guerra conducida segun los antiguos cdédigos de caballero-
sidad, con «parlamentarios» y treguas en la lucha para po-
der retirar a muertos y heridos de la escena del combate.
Las primeras batallas de Crimea, la del rio Alma y la de Ba-
laclava, donde se llevé a cabo la famosa Carga de la Briga-
da Ligera, no fueron demasiado diferentes de la clase de
lucha que se desarrollé durante las Guerras Napolednicas.
Sin embargo, el sitio de Sebastopol, la fase mas prologada
y crucial de la guerra de Crimea, fue precursor de la guerra
de trincheras industrializada de 1914-1918. Durante los on-
ce meses y medio que duré el sitio, los rusos, los britanicos
y los franceses excavaron 120 kilémetros de trincheras; en-
tre ambos bandos se intercambiaron 150 millones de dispa-
ros y 5 millones de bombas y obuses de diversos calibresl4l.

El nombre de la guerra de Crimea no refleja su escala
global y su enorme importancia para Europa, Rusia y esa
drea del mundo —que se extiende desde los Balcanes has-
ta Jerusalén, desde Constantinopla hasta el Caucaso- que
llegé a definirse por la Cuestién Oriental, el problema inter-
nacional planteado por la desintegracion del Imperio oto-
mano. Tal vez seria mejor adoptar el nombre ruso de la
guerra de Crimea, la «Guerra Oriental» (Vostochnaia voina),
que al menos tiene el mérito de relacionarla con la Cues-
tion Oriental, o incluso llamarla la «Guerra Turco-Rusa», el
nombre que se le asigna en muchas fuentes turcas, que la
sitia dentro del contexto histérico de siglos de conflicto
entre los rusos y los otomanos, aunque esa designacién
omite el factor crucial de la intervencidén occidental en la
guerra.

La guerra empezd en 1853 entre fuerzas rusas y otoma-
nas en los principados del Danubio de Moldavia y Valaquia,
el territorio de la actual Rumania, y se propagé hasta el
Céucaso, donde los turcos y los britanicos alentaron y apo-
yaron la lucha de las tribus musulmanas contra Rusia, y des-
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de alli se extendidé a otras areas del mar Negro. En 1854,
con la intervencién de los britanicos y los franceses del lado
de los turcos y la amenaza de los austriacos de unirse a esta
alianza antirrusa, el zar retird sus fuerzas de los principados
y el combate se trasladé a Crimea. Pero hubo otros diver-
sos escenarios de guerra entre 1854 y 1855: el mar Baltico,
donde la Royal Navy planeaba atacar San Petersburgo, la
capital rusa; el mar Blanco, donde bombardearon el mo-
nasterio de Solovetsky en julio de 1854, e incluso la linea
costera siberiana del Pacifico.

La escala global del conflicto estuvo a la altura de la di-
versidad de gente que involucré. Los lectores encontrardn
aqui un amplio fresco menos poblado de lo que esperaban
por personajes militares y mas poblado por reyes y reinas,
principes, cortesanos, diplomaticos, lideres religiosos, revo-
lucionarios hungaros y polacos, médicos, enfermeras, pe-
riodistas, artistas y fotégrafos, panfletistas y escritores, nin-
guno de ellos mas fundamental en el relato, desde la
perspectiva rusa, que Ledn Tolstoi, quien sirvié como oficial
en tres frentes distintos de la guerra de Crimea (el Caucaso,
el Danubio y Crimea). Sobre todo, el lector hallard aqui, a
través de sus propias palabras consignadas en cartas y me-
morias, el punto de vista de oficiales y soldados, desde los
«Tommy» britanicos hasta los zuavos franco-argelinos y los
siervos soldados rusos.

En inglés hay muchos libros sobre la guerra de Crimea.
Pero este es el primero en cualquier idioma dedicado a ba-
sarse extensamente en fuentes rusas, francesas y otomanas,
asi como britanicas, para iluminar los factores geopoliticos,
culturales y religiosos que determinaron la participacién en
el conflicto de cada una de las potencias principales. Espe-
ro que emerja de estas paginas una nueva apreciacién de la
importancia de la guerra en su condicién de hito de la his-
toria de Europa, Rusia y Oriente Préximo, cuyas consecuen-
cias aun se sienten en la actualidad. No se da lugar en este
libro a la difundida opinién britanica de que fue una guerra
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«sin sentido» e «innecesaria» —una idea que se remonta a la
desilusién publica que causé la campafia militar mal condu-
cida y sus limitados logros en aquel momento—-, que desde
entonces ejercié un impacto tan perjudicial sobre la litera-
tura histérica. Abandonada desde hace mucho tiempo vy
con frecuencia desestimada como tema serio por los aca-
démicos, la guerra de Crimea fue dejada principalmente en
manos de los historiadores militares britanicos, muchos de
ellos aficionados y entusiastas, que han vuelto a contar
constantemente las mismas historias (la Carga de la Brigada
Ligera, la torpeza de los comandantes ingleses, Florence
Nightingale), con poca dedicaciéon a los origenes religiosos
de la guerra, la complejidad politica de la Cuestién Orien-
tal, las relaciones entre cristianos y musulmanes en la re-
gion del mar Negro, o la influencia de la rusofobia europea,
temas sin los cuales resulta dificil comprender la verdadera
significacion del conflicto.

La guerra de Crimea fue un punto de inflexion crucial.
Rompid la antigua alianza conservadora entre rusos y aus-
triacos que habia mantenido el orden existente en el conti-
nente europeo, lo que dio lugar al surgimiento de nuevos
estados-nacién en lItalia, Rumania y Alemania. A los rusos
les dejé un profundo resentimiento hacia Occidente, la sen-
sacién de haber sido traicionados porque otros estados
cristianos habian tomado partido por los turcos y un senti-
miento de frustraciéon de sus ambiciones en los Balcanes
que seguiria desestabilizando las relaciones entre las po-
tencias en la década de 1870y en las crisis que condujeron
al desencadenamiento de la Primera Guerra Mundial. Fue
el primer conflicto europeo importante que involucré a los
turcos, si descontamos su breve participacion en las guerras
revolucionarias y napolednicas francesas. Abrié el mundo
musulman del Imperio otomano a los ejércitos y la tecnolo-
gia occidentales, acelerd su integracién a la economia capi-
talista global y desencadend una reaccion musulmana
contra Occidente que persiste hasta hoy.
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Cada potencia entr6 en la guerra de Crimea por moti-
vos propios. El nacionalismo y las rivalidades imperiales se
combinaron con los intereses religiosos. Para los turcos, se
trataba de luchar por su imperio que se desmoronaba en
Europa, de defender su soberania imperial contra los rusos,
que alegaban representar a los cristianos ortodoxos del Im-
perio otomano, y de evitar la amenaza de una revolucién is-
ldmica nacionalista en la capital turca. Los britanicos alega-
ron ir a la guerra para defender a los turcos de la intimida-
cion de Rusia, pero en realidad les interesaba mas asestarle
un golpe al Imperio ruso, al que temian como rival en Asia,
y usar la guerra para estimular el avance de su libre comer-
cio y de sus intereses religiosos en el Imperio otomano. Pa-
ra el emperador de Francia, Napoledn lll, la guerra era una
oportunidad de que su pais recuperara su posiciéon de in-
fluencia y respeto en el exterior, si no la gloria del reinado
de su tio, y tal vez de redibujar el mapa de Europa como
una familia de Estados nacién liberales siguiendo las lineas
imaginadas por Napoleén |, aunque la influencia de los ca-
télicos sobre su débil régimen también lo impulsé a enta-
blar la guerra contra Rusia por motivos religiosos. Para los
britanicos y los franceses, era una cruzada en defensa de la
libertad y la civilizacién europeas contra la amenaza primiti-
va y despética de Rusia, cuyo agresivo expansionismo re-
presentaba una verdadera amenaza, no sélo para Occiden-
te, sino para toda la cristiandad. En cuanto al zar, Nicolés |,
el hombre mas responsable del estallido de la guerra de
Crimea, en parte estaba impulsado por el orgullo y la arro-
gancia, resultado de haber sido zar durante veintisiete
afios, en parte por su idea de como debia comportarse una
gran potencia como Rusia con sus vecinos mas débiles y en
parte por un grave error de célculo respecto a la manera en
que las otras potencias responderian a sus acciones; pero
sobre todo Nicolds estaba convencido de que combatia
una guerra religiosa, una cruzada, para cumplir con la mi-
sién de Rusia, que debia defender a los cristianos del Impe-
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